SEGUNDO DOMINGO DE CUARESMA | MARZO 1, 2026

2 AL 4 DE MARZO
7PM -8:30 PM
IGLESIA SANTA
RITA DE CASCIA

La mision inicia con la
Santa Misa el lunes 2
de marzo a las 7PM.

La Misién de Cuaresma Parroquial

sera presentada en espafiol por el
P. Patrick Hyland, SJ.

;Todos estan invitados!

MISION|
PARROQUIAL

vCM//m

~ ST. RITA OF CASCIA
,,,,,, - PARISH

PARISH OFFICE: 6243 S. FAIRFIELD AVE. | CHICAGO, IL 60629
(773) 434-9600 | www.ParishStRita.org




WELCOME TO OUR PARISH | BIENVENIDOS A NUESTRA PARROQUIA

PASTORAL & PARISH STAFF/
PERSONAL PASTORAL Y DELA
PARROQUIA

REV. HOMERO SANCHEZ, OSA
Pastor/Pdarroco

REV. SAMUEL JOUTRAS, OSA
Associate Pastor/Asociado

DAVID & MARIA ANDRADE

Deaconate Couple/Pareja Diaconal

MIGUEL Y CAROLINA MARTINEZ

Deaconate Couple/Pareja Diaconal

EUSTOLIO Y MARIA LOURDES ACOSTA

Deaconate Couple/Pareja Diaconal MASS T|MES | HORARIOS DE MISA

ALEJANDRO GUEVARA

S Aissalblieseres ST. RITA OF CASCIA ST. CLARE OF MONTEFALCO
6243 S, Fairfield Avenue 5443 South Washtenaw Avenue

QC')*O"I‘(EZE g‘;‘gﬁ,ﬁﬁﬁ!ﬁi“ Chicago, lllinois 60629 Chicago, lllinois 60632

MARCO E(')PEZ SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL | SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL

Director of Lifelong Faith Formation/ 9 AM - Espafiol 7:30 AM - Espaiiol

Director de Formacién Continua 10:30 AM - English 10:30 AM - English

AMERICA JUAREZ 12 PM - Espafiol 12:30 PM - Espaiiol

Coordirjotor of Lifelo.ng Faith

Formation & Evangelization/ WEEKDAY MASS | MISA DIARIA WEEKDAY MASS | MISA DIARIA

Coordinadora de Formaciénen la Fey
Evangelizacién

8 AM (Lunes a Viernes) - Espafiol 8 AM (Monday, Wednesday &
Friday) - English

HECTOR SALAZAR 12 PM (Lunes a Viernes) - Espafiol

Coordinator of Liturgy and i
Evangelization/Cordinador de RECONCILIATION | RECONCILIACION | RECONCILIATION | RECONCILIACION
Liturgia y Evangelizacién 11 AM - Saturday | Sdbado 12:30 PM - Thursday | Jueves
ALEJANDRA CERINO 6 PM - Third Thursday of the Month | 7 PM - First Friday of the Month
Coordinator of Children Formation | Tercer Jueves del Mes | Primer Viernes del Mes
OLGA GREEN

Coordinator of Family Formation Confession is also available by appointment by calling the Parish Office.
RICHARD ARGUELLO La confesion también estd disponible con cita previa llamando a la oficina parroquial.

Administrative Assistant of Lifelong
Faith Formation MISA MENSUAL EN HONOR DE STA. RITA DE CASCIA
BRO. DAVID MARSHALL, OSA Tercer Jueves de Cada Mes - 7 PM | Iglesia de Sta. Rita de Cascia

Music Director/Director Musical Las confesiones comienzan a las 6 PM
LORENA ESPINOSA

MICHELLE MARTINEZ

NANCY RUIZ-GONZALEZ
Administrative Staff/Administracién
Parroquial

MIRIAM ESPINOSA
Religious ltems Gift Shop/La Tiendita

HUGO LOPEZ
Bulletin Editor

AUGUSTINIANS IN RESIDENCE/
AGUSTINOS EN RESIDENCIA
REV.JOSEPH STOBBA, OSA

BRO. TOMTAYLOR, OSA

BRO. JOERUIZ, OSA

St. Rita of Cascia Parish Office Hours | Horario de la Oficina Parroquial
6243 S. Fairfield Ave. | Chicago, IL 60629

Sunday | Domingo - 9 AM to 2 PM
Monday | Lunes - Closed | Cerrado
Tuesday | Martes & Thursday | Jueves

9 AM to 7:30 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1 PM)
Wednesday | Miércoles & Friday | Viernes
9 AM to 5 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1PM)
Saturday | Sdbado - 9 AM to 1PM

Main: (773) 434-9600 | Fax: (773) 434-9668 | SRitaParish@gmail.com

n @StRitaOfCasciaParishChicago @StRitaParishChicago
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MASS INTENTIONS FOR THE WEEK |
INTENCIONES DE MISA PARA LA SEMANA

SUNDAY, MARCH 1ST | DOMINGO, MARZO 1

SECOND SUNDAY OF LENT | SEGUNDO DOMINGO DE
CUARESMA

7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Homero
Intencion especial para Amparo Lépez

T Lourdes Tobar T Maria Elena Vazquez

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

Bendiciones de cumpleafos para Clementina Campos
Bendiciones de cumpleanos para Felix Varela

T Jesys y Consuelo Nufiez T Mariano Diaz

T Miguel Bibian T Ignacio Aguilar
T Rev. Miguel Parda T Mario Patino
T Elidia Patino T Evan Romero

10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Homero
T Maria Elena Vazquez

10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Stephen

T Rev. Luke Sweeney, OSA T Rev. Francis Crawford, OSA
T Ignacio Aguilar

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

Intencién especial para Ryan Soto Hernandez

Animas del Purgatorio
T Maria Montoya

T Maximino Herrera

T Julia Roman Perez

T Justino Estrada

T Maria Gonzalez
12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Homero
Intencidn espedial por los residentes y empleados de Alden Town Manor
T Maria Elena Vazquez

T Guadalupe Medina

T Maria Magdalena Quinone
T Ignacio Aguilar

T Romelia Andrade

Lunes, Marzo 2 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
T Maria Montoya
Monday, March 2 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church

Lunes, Marzo 2| 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Martes, Marzo 3 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

T Maria Montoya

Martes, Marzo 3 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Miércoles, Marzo 4 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

T Maria Montoya

Wednesday, March 4 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church

Miércoles, Marzo 4 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

LORD, HEAR OUR PRAYER | SENOR, ESCUCHA NUESTRA ORACION

Jueves, Marzo 5 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
T Maria Montoya
Jueves, Marzo 5| 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

‘Viernes, Marzo 6 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

T Maria Montoya

Friday, March 6 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church

Viernes, Marzo 6 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

B MASSINTENTIONS THE FOLLOWING SUNDAY |
INTENCIONES DE MISA PARA EL PROXIMO DOMINGO

SUNDAY, MARCH 8TH | DOMINGO, MARZO 8
THIRD SUNDAY OF LENT | TERCER DOMINGO DE
CUARESMA

7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Bp. Dan
Intencion especial para Amparo Lépez

T Maria Elena Vazquez

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero

T Eloisa Ramirez T Mariano Diaz

T Miguel Bibian T Ignacio Aguilar
T Rev. Miguel Parda T Mario Patino
T Elidia Patino T Evan Romero

10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen
T Maria Elena Vazquez

10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero

T Ignacio Aguilar

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero

T Rafael Zavala T Jesus Hueramo

T Julia Roman Perez T Ignacio Aguilar

12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen
T Maria Elena Vazquez

*Weekend
*El oficiante del

‘ 15

Bresipler subject to change without notice.*
omingo esta sujeto a cambios sin previo aviso.*

Intenciones de Misa: Se sugiere una ofrenda de $10 por cada
intencién de Misa. Es necesario avisar con antelacién para garantizar
_su publicacién en el boletin parroquial. Las intenciones de misa son
limitadas y se registran por orden de llegada. Visite o llame a la Oficina
Parroquial para incluir una intencion para la Misa.

Mass Intentions: A stipend of $10 is suggested for any Mass intention.
Advance notice is required to ensure publication in the parish bulletin.
Mass intentions are limited and are recorded on a first come, first served
basis. Please visit or call the Parish Office to submit a Mass intention.

OFRENDA DE LA PARROQUIA DE STA. RITA DE CASCIA >
ST. RiTA OF CASCIA PARISH OFFERING
= )

For the week of Sunday, February 15.
Para la semana del Domingo 15 de Febrero 2026.

Total: $10,923.58

Second Collection/Segunda Colecta:
$3,065.58 - Maintenance Fund/Fondo de Mantenimiento 3




PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL

INFORMACION DE LA PARROQUIA | PARISH INFORMATION

Nuevos Parroquianos y Actualizacién de Informacién:
Damos la bienvenida a todos los nuevos miembros a nuestra
parroquia. Para registrarse, comuniquese con la Oficina
Parroquial al (773) 434-9600. ; Necesita actualizar su
informacion? Llame a la oficina.

Bautismo: Para registrar a su hijo/a para bautismo, traiga el
acta de nacimiento y una donacién de $50 a la Oficina
Parroquial. Tenga en cuenta que no se celebran bautismos
durante la Cuaresma.

Matrimonio: Los arreglos se deben tomar por lo menos seis
meses antes de la fecha de la boda. Llame a la Oficina
Parroquial para iniciar el proceso.

Quinceaiieras: La joven tiene que tener su Bautismo,
Comunién y la Confirmacién. Los padres y la joven tienen
que asistir a un retiro y el evento debe programarse al menos
6 meses antes de la fecha deseada.

Presentacion: Esta ceremonia es para nifios de 3 afos que
han sido bautizados y para bebés recién nacidos de 40 dias.
La ceremonia se celebra el Domingo durante la Misa o varios
Sébados. Llame a la Oficina Parroquial para registrarse.
Bendicion de los Aniversario de Matrimonio: Llame a la
Oficina Parroquial al (773) 434-9600 para registrarse.
Ancianos y Uncién de los Enfermos: Llame a la Oficina
Parroquial para solicitar una visita pastoral.

Intenciones de Misa: Se sugiere una ofrenda de $10 por
cada intencién de Misa. Es necesario avisar con antelacion
para garantizar su publicacién en el boletin parroquial. Las
intenciones de misa son limitadas y se registran por orden de
llegada. Visite o llame a la Oficina Parroquial para incluir una
intencién para la Misa.

New Parishioners & Updating Information: We welcome
all new members to our parish. To register, please contact the
Parish Office at (773) 434-9600. Need to update your
information? Please call the office.

Baptism: To register your child to be baptized, please bring
the birth certificate and a $50 donation to the Parish Office.
Please note that there are no baptisms during Lent.
Marriage: Arrangements must be made at least six months
before the wedding date. Please call the parish office to
begin the process.

Cotillion/Quinceafieras: Girls must have received the
Sacraments of Baptism, Communion & Confirmation. Teen
and parents must attend a retreat and the event must be
scheduled at least 6 months before the desired date.
Presentation: This ceremony is for 3 year olds who are
baptized and for 40 day newborn infants. The ceremony
takes place on Sunday during Mass or on various Saturdays.
Please call the Parish Office to register.

Wedding Anniversary Blessing: Please call the Parish
Office at (773) 434-9600.

Seriously lll, the Homebound, and Anointing of the
Sick: Please call the Parish Office to request a pastoral visit.
Mass Intentions: A stipend of $10 is suggested for any
Mass intention. Advance notice is required to ensure
publication in the parish bulletin. Mass intentions are limited
and are recorded on a first come, first served basis. Please
visit or call the Parish Office to submit a Mass intention.
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MARCH: MONTH OF ST. JOSEPH
MARZO: MES DE SAN JOSE

3rd: Memorial of Saint Katharine Drexel, Virgin
Fiesta de Santa Catalina Drexel, Religiosa

4th: Memorial of Saint Casimir
QY

Fiesta de San Casimiro 4

7th: Memorial of Saints Perpetua and Felicity, Martyrs /Ruega por uosotros!
Fiesta de los Santos Perpetua y Felicidad, Martires

9th: Memorial of Saint Frances of Rome, Religious
Fiesta de Santa Francesca Romana, Religiosa

ST. RITA OF CASCIA PARISH IS o,
NOW ON TIKTOK! 4

iLAPARROQUIADESANTARITA  iaf¥
DE CASCIA YAESTA EN TIKTOK!  evvipartcicase

YOUTH BASKETBALL &
UOLLEYBALL OPEN GYM

Open to ages 14-24 | St. Clare Gym (55th/Talman) | Every
Tuesday: 6 PM - 8:30 PM | Every Saturday: 1 PM - 4 PM

ADORACION CON EL
SANTISIMO SACRAMENTO |
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

Tolé|esia Sta. Rita | Capilla:

s los Jueves+8z3 AM -7PM
Every Thursday

-

&S lglesia Sta. Clara | Puerta 3
N

(Acceso con tarjeta):
Todos los dias | 6 AM -12 AM
Every day with card access at Door 3

JESUS TE ESTA ESPERANDO. EL QUIERE
ESCUCHARTE. | JESUS IS WAITING FOR YOU.
HE WANTS TO LISTEN TO YOUR HEART.

MISADIARIA | DAILY MASS

ST. RITA CHURCH
6243 S. FAIRFIELD AVE.

8 AM - Espaiiol
(Lunes a Viernes)

22
2
a =

=

ST. CLARE CHURCH
5443 S. WASHTENAW AVE.

8 AM - English
(Monday, Wednesday
& Friday)
12 PM - Espaiiol
(Lunes a Viernes)

.




PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL

%y PRIMER VIERNES DEL MES
% ;  ADORACION AL SANTISIMO
e SACRAMENTO
[ CoadaHoc St g hacomos agradatuts
¥ ol Coragan de Jesiss, xegisthada on

AN\ - Sty Towesa de Coleat
£% STA. CLARA DE MONTEFALCO
: R 6PM-9PM
VIERNES, 6 DE MARZO

Las confesiones comienzan a las 7 PM
5443 S. Washtenaw Ave. | Chicago, IL 60632

Novena Mensual a

Sta. Rita de Cascia
Abogada de los Casos Imposibles

Misa en Honor a Sta Rita de Cascia b4
Jueves, Marzo 19| 7PM 5%
Confesiones a las 6 PM ; /‘ ‘%

Iglesia Sta. Rita de Cascia

CURSO &/EL/CO
POR Z200M

SEN ZOOM?

scUANDO? [l TOP95 LOZ

MIERCOLES
ALAS 7 PM.

INSCRIBETE
ENVIANDO MENSAJE
DE TEXTO O
LLAMANDO AL:
(773) 330-0940

'~ ST. RITA OF CASCIA

PARISH

69i5 S ririelel hre N =

El aceite bendiito de Santa Rita de Cascia se P
distribuird durante esta misa. It

2Dénde recibir el %aoramen‘fb
de |a Reconciliacién?

* Iglesia Santa Rita | 6243 S. Fairfield Ave.:
- Todos los sdbados de 11 AM a 12 PM
- Cada tercer jueves del mes de 6 PM a 7 PM

QUINCEANERA: {NO SOLO UNA FIESTA, SINO
UN COMPROMISO CON JESUCRISTOI

¢Esta planeando una Quinceaiiera para su hija en

la Parroquia de Sta. Rita de Cascia? Para preparar

su dia especial, hay que cumplir algunos requisitos
de antemano:

o Tenerlossacramentosde ¢ Necesita ser miembro
Bautismo, Primera de la Parroquia.
Comuniény » Agende la fecha de los
Confirmacion. XV afios con

o Cumplircon 15 horas de anticipacién, minimo 6

e Iglesia Santa Clara | 5443 S. Washtenaw Ave.
- Todos los jueves de 12:30 PM a 1:30 PM servicio social. meses antes de la fecha

- Cada primer viernes del mesde 7PM a 9 « Asistiraunretirode deseada.
PM Quinceafiera.

- Cada primer lunes del mes de 8 PM a 9 PM LLAME A LA OFFICE PARROQUIAL AL
. . o (773) 434-9600 PARA COMENZAR.
* Iglesia Santa Rita | 6343 S. Fairfield Ave.

Para registrar a su hijo(a), favor de traer el acta de
- Marzo 21de 10 AM a 12 PM nacimiento, los ngombres de Iojs ;(:oa)drinos y donativo de $50.

Favor de venir con tiempo; es cilpo limitado de 10
bautismos por dia. Para asistir a platicas
pre-bautismales, tienen que registrarse 4

semanas antes de la fecha del Bautizo. Por

. _favor, tenga en cuenta: quien debe

solicjtar el bautismo es el padre o madre

el nifio a bautizar, y no otro familiar.

To register your child, bring the birth

certificate, the ?yponsor names and a $50

_donation. Please register as soon as

possible; there is a limit of 10 baptisms per

day. To attend pre-baptismal class, you must register four
weeks before the scheduled Baptism, Please note: The
parent of the child to be baptized, and not another
relative, must request the baptism.

* Iglesia San Toribio | 5646 S. Karlov Ave.
- Marzo 27de3PMa7PM




PARISH EVENTS | EVENTOS PARROQUIALES
Via Crucis Stations of the Cross

Unase a nosotros en acompafar a nuestro Join us as we accompany our Lord

Senor cada viernes durante la Cuaresma en during Lent in the Stations of the Cross.
el Via Crucis. La Cuaresma va del 18 de Lent is from February 18 until April 1st.
febrero al 1 de abril. Esta devocidn se

realizara en espanol. The Stations of the Cross in English will
only be prayed on Fridays after the
En la Iglesia de Santa Rita, después de 8 AM Mass at St. Clare Church.
la Misa diaria de las 8 AM.

En la Iglesia de Santa Clara a las 6 PM.

A / ﬁi\ﬂ’

<~ ST. RITA OF CASCIA
~~ PARISH

The Man of the Shroud

_’?"; gg're@mgngﬁf\ﬂﬁMlLlAR PRESENTA E X H I B I T

Coming to St. Augustine Hall Préximamente en el Salon San Agustin

Mar. 20 - 25, 2026

El Hombre de la Sabana Santa

E X P O SICTION




FAITH FORMATION | FORMACION EN LA FE

Nuestro Rinedn
Jel Catecismo

PROXIMAS FECHAS/UPCOMING DATES
Mar. 1: Misa para Estudiantes de Confirmacion 2° Afio y
Domingos de RUAH - Salén San Agustin | 10:30 AM
Mar. 2: Clases de catecismo en SC | 6 PM - 7:30 PM
Mar. 7: Formacion de padres (Grupo 4) en SR | 9:30 AM
Sacramento de la Reconciliaciéon para estudiantes
de primer afio de Confirmacién en 7° y 8° grado
Clases de catecismo en SR | 9:30 AM - 11:30 AM
Clases de OCIAen SC | 9:30 AM - 11:30 AM

DIAS DE FORMACION PARA PADRES DE
EDUCACION RELIGIOSA
Feb. 28: Grupo 3 - Segundo Ao de la Primera Comunién
Mar. 7: Grupo 4 - Segundo Ao de Confirmacion
Mar. 21: Grupo 1 - Primer Afio de la Primera Comunién
Feb. 28: Grupo 2 - Primer Afio de Confirmacion

CONFIRMATION STUDENTS | ALUMNOS DE CONFIRMACION
‘"O Reminder: All 2nd Year Confirmation students must

. complete 25 Works of Mercy Hours by the end of

i’ April in order to select their Confirmation Mass in May.

Recordatorio: Todos los alumnos de segundo afio de
Confirmacion deben completar 25 horas de Obras
de Misericordia antes de finales de abril para poder

elegir su misa de Confirmacién en Mayo.

ST. RITA OF CASCIA PARISH | OFFICE OF LIFELONG FAITH FORMATION

2026 WINTER RAFFLE
ONE TICKET

PRICE

510
s

1ST PRIZE: 2ND PRIZE: 3RD PRIZE:
APPLE - MIACBOOK ~ NINTENDO SWITCH ~ SAMSUNG - 65"
RIR 13" LAPTOP MIARIO EDITION UHD 4K TV

Los ganadores no necesitan estar presentes.
inners do not need to be present.

Drawing will take place on Saturday, April 4!
iEl sorteo se llevara a cabo el sahado 4 de abril!

Tickets on sale NOW!
jVa estan ala venta los holetos!

The Holy See asks us to pray for a specific
intention each month. Please join us in praying
FOR DISARMAMENT AND PEACE for the
month of March: Let us pray that nations move

s toward effective disarmament, particularly
Ul nuclear disarmament, and that world leaders
-« choose the path of dialogue and diplomacy

STt instead of violence.

El Papa nos pide que recemos por una intencion especifica
cada mes. Unete a nosotros para rezar POR EL DESARME Y
LA PAZ durante el mes de Marzo: Oremos porque las
Naciones procedan a un desarme efectivo, particularmente
el desarme nuclear, para que los lideres mundiales elijan el
camino del didlogo y de la diplomacia en vez de la violencia.

$0 $5,000 $10,000

$15,000

ACA Report By Parish

2025 Annual Catholic Appeal through 2/19/2026

Parish # 3990

Parish Name St. Rita of Cascia Parish
Donor Count 195

2025 Goal $17,223.29
Amount Pledged $21,561.98
Amount Paid $15,926.98
Balance Due $5,635.00

$15,927
$21,562 I
I pldg adj amt
$17,223 o

$20,000




PARISH EVENTS | EVENTOS PARROQUIALES

*. ST:RITA OF CASCIA
PARISH

ST. RITA OF CASCIA t ST. CLARE OF MONJEFALCO
6243 S. FAIRFIELD AVE. | CHICAGO, IL 60629 | (773) 434-9600

Para poder mantener esta tradicion viva, les pedimos
su ayuda, necesitamos voluntarios y actores para
comenzar a prepararnos para el Via Crucis. Si a usted
le gustaria participar, por favor, llame a la oficina
parroquial y deje su informacion.

iSe necesian voluntarios!

Registrate hoy llamando a la Oficina Parroquial al (773) 434-9600.

Disciple
Maker
Index

Encuesta de indice para hacer Discipulos (DMI - Encuesta de
Indice para hacer Discipulos) es una encuesta anénima de
feligreses que proporciona informacion sobre los niveles del
discipulado misionero en la parroquia, ademas de la
efectividad de la experiencia en la Misq, la predicacién y otros
aspectos de la parroquia.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO 'l‘%‘

The Disciple Maker Index (DMI) is an anonymous survey of
parishioners that provides insights into the level of missionary
discipleship in the parish in addition to the effectiveness of the
Mass experience, preaching and other aspects of the parish.

LA ENCUESTA ESTARA ABIERTA HASTA EL 29 DE MARZO.
THE SURVEY IS NOW OPEN THROUGH MARCH 29.



COMMUNITY EVENTS | EVENTOS COMUNITARIOS

CONSULTA LEGAL GRATUITA

\8
Calendario de Consultas Legales 2026 @
, ; ; <

PASTORAL
MIGRATORIA

Para mas informacion:

Rosalba Ascencio,
rascencio@archchicago.org

Centro Pastoral de Maria Madre de
Sta. Clara de Montefalco Misericordia
(5443 S. Washtenaw Ave.) (7000 S. Washtenaw Ave.)

Marzo 18 Abril 29
Abril 22 Junio 24

Mayo 20 Ana Morales
Junio 17 (773) 653-3052

Trae tus preguntas y

recibe orientacion
confiable. Se atendera
solo con cita.

Milagros Avalos Miércoles de
(773) 842-8041 7PMa9PM

Tre NEW

JT. K or Cascia ParisH
Music JDEPARTMENT IS
LOOKING FOR SINGERS &

MUSICIANS!

{NO EXPERIENCE NEEDED}

FOR MORE INFORMATION, PLEASE
caLL BRr. Davio MarsHALL AT
(773) 434-9600, EXT. 245.

(PPORTUNITIES INCLUDE
e CHoIrs For Mass
o (QUITAR/FiaNo SLESSONS
« AlLL INSTRUMENTS WELCOME!

9



PARISH EVENTS | EVENTOS PARROQUIALES

The Chosen Young Adult Series
Serie de The Chosen para Jovenes Adultos

Time / Hora: 4 PM = 6 PM
Gym - St. Rita (Fairfield Academy)

Join other young adults for a journey walking with Jesus
through The Chosen.

Watching an episode. | Small-group sharing and discussion.
Appetizers and drinks. | Community, faith, and friendship.
Come as you are. | Bring a friend.

Brought to you by the Familiy Ministry of St. Rita of Cascia
Church. For more information, please call Olga at (773) 434-9600:

~ ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘ ‘@‘ [

JUNTOS
LLEVAMOS LUZ

N |

Por favor considere apoyar a la Campana de
este afo. Su generosa contribuciéon sera una
fuente de bendiciones para muchas personas,
para usted mismo y para sus seres queridos.

Please consider supporting this year’s
Appeal. Your generous contribution will
be a source of blessing for many people,

for yourself and for your loved ones.
Para hacer una donacién por teléfono:

To make a gift by phone: 312.534.7959 312.534.7959

To mail: 835 North Rush Street
Chicago, IL 60611

To give online:
annualcatholicappeal.com

Para enviar por correo:
835 N. Rush St., Chicago, IL 60611

Paradonar en linea:
annualcatholicappeal.com




FAITH FORMATION | FORMACION EN LA FE
COMO REZAR EL VIA CRUCIS

El Via Crucis se reza habitualmente durante el tiempo de La forma mas comun de rezar las Estaciones de la Cruz es en
Cuaresma. La tradicion sostiene que Cristo muri6 un viemes a una iglesia 0 en un santuario al aire libre, dejando que las

las 15.00 horas. Por este motivo, muchas parroquias ofrecen imagenes de cada estacion en el santuario te guien. Pero
servicios de Via Crucis a esta hora los viemes de Cuaresma. también puedes rezar con las estaciones en casa. Por ejemplo,

i 3 i i puedes buscar imagenes de las estaciones, sentarte frente a un
Sin e’mbargo, pu’ed_es_ rezar el Via Crucis en cualquier momento crucifiio o cerar los ojos e imaginarte en cada momento.
del dia, y no estas limitado a la Cuaresma cuando se trata de

esta devocion a Cristo.
Preparate para la primera estacion.

Antes de empezar, elige con qué conjunto
de estaciones piensas rezar, las originales o
las de las Escrituras. Luego, mientras te
preparas para la oracion, preguntate cémo
hacer que este tiempo de meditacién sea
tranquilo. Por ejemplo, puedes cerrar los
0jos o respirar hondo unas cuantas veces
antes de empezar.

A continuacion, haz la Sefial de la Cruz y
camina, mira o lleva tus pensamientos a la
escena de la primera estacion.

Nombra la estacion. Arrodillarse o hacer
genuflexién ante la estacion. Después,
dedica un momento a aquietar tu corazon y - ——
ILA QUINTA ESTACION: SIMON DE CIRENE] tu mente para estar presente con Cristo en | LA SEXTA ESTACION: VERONICA LIMPIA

AYUDA A LLEVAR LA CRUZ. este momento. LA CARA DE JESUS.

Sirezas con las estaciones originales, Cristo acaba de ser condenado a muerte por Poncio Pilato. Si estas rezando con las
estaciones biblicas, Cristo esta rezando con sus discipulos en el Huerto de Getsemani.

Reza. “Te adoramos oh Cristo y te alabamos, porque por tu santa cruz has redimido al mundo.” Cuando las estaciones se

rezan en grupo, esta oracion se realiza en forma de canto y respuesta. Lider: Te adoramos, oh Cristo, y te bendecimos.
Respuesta: Porque con tu Santa Cruz, has redimido al mundo.

San Alfonso de Ligorio escribi6 esta oracion, junto con una popular serie de meditaciones sobre las estaciones.

Medita. Dedica algun tiempo a contemplar esta estacion. Puedes arrodillarte, mirar una imagen de la estacion, cerrar los ojos
e imaginar que estas en ese momento con Cristo. Cuando estés preparado, puedes leer el versiculo asociado, o escuchar tu
guia sobre Hallow mientras empiezas a rezar.

Reza. Cierra el tiempo antes de cada estacion con una oracién, como el Padre Nuestro. Concéntrate en hablar honestamente
con Dios.

Repite. Repita este patrén para las 14 estaciones.
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SZYKOWNY

Funeral Home Ltd.

4901 S. Archer Ave.
Chicago, IL 60632

773-735-7521

szykownyfunerals@aol.com

“We Give Closure”
Jonathan Siedlecki
Owner/Funeral Director

Nancy Siedlecki
Director/Attorney at Law

Family owned and

Little Volcanos
[») A "

I|ttlevolcanoshomedaycare@gmall com Hablo Espariol

operated since 1913

Ed the Plumber Sfig‘ Rita

'. or Cascia
Ed the Carpenter | " catholic parish
773.471.1444

6243 S. Fairfield Avenue
Chicago, IL 60629
Tel: 773-434-9600

Best Work - Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

R

RODRIGUEZ & FLORES-SZETO LLC
IMMIGRATION LAW

Haz tu cita con la abogada Elisa Rodriguez

RODRIGUEZ & FLORES-SZETO LLC

Elisa Rodriguez, Esq., MPA

ABOGADO DE INMIGRACION
773-980-8989 | rfsattorneys.com

Proudly Serving St. Rita of Cascia Parish
@ \&\(Funqa] ﬁj

SO

INDEPENDENTLY OWNED SINCE 1922

5700 S. Pulaski Rd. e Chicago, IL 60629 | Call: 773-767-4500 | Email: wolniakfh5700@gmail.com

Providing affordable package options with personalized
o service in a comfortable home like setting. Celebrating the life of

your loved one by honoring their traditions, culture and wishes.

www.wolniakfuneralhome.com

Se Habla Espaiol

THINKING OF
(o]
LET’S TURN YOUR
INTO

ERIKA
MARTINEZ

REALTOR® %
312-860-2130
HABLO
ESPANOL

- A
REALTY OF AMERICA

UNLOCK YOUR DREAM HOME
CALL ME TODAY AND
LET'S MAKE IT HAPPEN!
SEE IF YOU QUALIFY FOR UP TO
$10K IN GRANTS!
Carmen C.

Corona
Mortgage
Loan Officer
630-523-9385

NMLS#222982

aa neighborhoodm

Less paperwork.
More control over
your finances.

Modem businesses run
their finances on Ramp.

STORE: 00187 CASHIER: ERIC
Hours Saved

AUTOMATED RECEIPTS 3.60
CORPORATE CARDS 45.60

Scan the QR code or visit
PROCUREMENT 9.60

ramp.com/businesshelp

..........................

La Esperanza
Nunca Descansa.

Tratamiento por consumo
de Alcohol/Drogas en

I

Centro para
la Recuperacion de
Sustancias
on i Hospitl Holy Cross

~- Sinai
Chicago
OBTENGA
AYUDA AHORA:
773.884.1671

You Neighbohood Lender

Hope Never
Takes a Break.

Alcohol/Drug Treatment at L}

' Sinai Center for |

0 grr\‘::‘:lago Substance Recovery ' .
oty Croes Howpial

GET HELP NOW:

773.884.1671

Open Everyday 10;m to7pm ¢ 50+ stores & fun events
We support Hispanic small business owners

Little space.
Big impact.

vooad

Advertise here
Call 800-950-9952

5050 S. Kedzie, Chicago IL 60632
847.354.3000 * discountmalichicago.com

fO

@discountmegamallkedzie
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St. Rita of Cascia Parish, Chicago, IL

== RE/MAX
¥ MICASA
OSCAR CAMPOS

St. Rita of Cascia, Parishioner
(773) 544-6090
oscarsells247@gmail.com
https://oscarcampos.remax.com/

Serving the community for 30 years
for all your Real Estate needs.
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MDMedAlert!™ §19;5 ARG

« Ambulance v Police/Fire

Imo.

+ Family/Friends « GPS & Fall Alert 2
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